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V. MiNorsky, The Chester Beatty Library, A Catalogue of the Tur-
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Wilkinson, Dublin 1958.

Bay Chester Beatty’nin sahibi bulundugu minyatiirlii Tiirk yazmalarinin
Prof. V. Minorsky tarafindan hazirlanmis olan bu katalogu, Osmanh-Tiirk min-
yatiirii hakkinda miiteveffa J. V. 8. Wilkinson’un yazmij oldugu bir “Giris” ile
adi gegen zatin yazma ve minyatiir koleksiyonlar1 hakkinda hazirlanmiy olan
kataloklarin ikincisi olarak yaymlanmig bulunmaktadir. Bilindigi tizere bunlardan
Tiirk-Mogol devrine ait olan birincisi 1936'da basilmigti. Iran’a ait olacak iigiincii
cildin de hazirlanmakta oldugu bildirilmektedir. Minyatiirli g3 yazma eserin
tanitilmig bulundugu bu katalogda Bay Chester Beatty de kisa bir énséz yazmgtir,
Bu 6ns6zii tamitilan yazmalarin listesi ile levhalar tablosu takip etmektedir. Daha
sonra II. Mehmed'den II. Abdiilhamid’e kadar Osmanli padigahlarinin bir listesi
ile hiikkiim siirdiikleri yillar verilmektedir. Tamtilan eserlerin en eski tarihli olanlan
XV. yiizyila ait bulunmalar: ve en muahhar eserin de 1903 tarihini tagimasi dolay:-
siyle adi1 gegen listenin eklenmesine lizum gériilmiiy olsa gerektir. S. XIX’dan
itibaren ise J. V. S, Wilkinson’un Osmanh Tiirk minyatiir sanati ve katalokta
tamitilan minyatiirler hakkindaki girisi baslamaktadir, Miiteveffa Wilkinson,
sozlerine Farsga yazildigi halde Tiirk sanatimin, buna karsihk yazilan Tiirkge ol-
dugu halde lran san’atinin érnegi durumunda olan eserler bulundugunu isaret
ile baslamakta, konunun bu bakimdan arzettigi giiglige dikkati gekmekte, bundan
sonra da “Tirkler diinyanin san’atkir milletleri arasinda yer almam bulunmakla
beraber, bu onlarin estetik duygulardan yoksun bulundugu méinasina gelmez”
diyerek Tiirk minyatiir sanatimin agiklanmasina girismektedir. Bu maksatla kaleme
alinmiy olan sozler, gergekle bir ilgisi olmayip bati diinyasinda g¢ok séylenmis
bulunan indi gériiglerin bir tekrarindan ibarettir. Wilkinson’a gére, gerek Osmanl-
Tiirk ve gerekse Hind-Mogol minyatiir san’atlar1 Iran sanati érneklerinden yapilan
kopyelerle bu sanatin, ad1 gegen yabana iilkelerde gelistirilmeye caliilmasi tegeb-
biislerinden ibarettirler. Oyleki hususiyle Osmanl san’ati, esas itibariyle Iran
san’atinin bir eyalet gesidinden bagka bir sey degildir. Ustelik asil ran san’atinin
inceliginden de mahrum olan bu Iran san’atinin tagrali érnegi (!?), bu hususiyet-
leriyle XIX. yiizyila kadar devam etmiy gitmistir. Wilkinson bundan sonra bu
mesnetsiz sozlerini, 4deta yalanlamak istercesine, Tiirk minyatiiriiniin 6zelliklerin-
den bahsetmektedir. Dogru olarak sdyledigi iizere, Tiirk san’atkérlar, deniz savas-
larim mitkemmel bir sekilde tersim etmislerdir. Iran san’atinda ise béyle bir hal
gorilmemektedir. Diger taraftan Tiirk kitap resimlerinde bir 6zellik olarak cografi
konulann, yan resim, yan plin halinde savag ve kusatma resimleriyle bina resim-
lerinin yer aldifn gériilmektedir. Tiirk paletinde kuvvetli renkler ve koyu tonlar
daima tercih edilmiglerdir. Tezhip de ise, Tiirkler, tamamiyle orijinal eserler yarat-
muglardir. Tiirk san’ati hakkinda béyle dogru sbzler de soyliyen Wilkinson, say-
dig1 bu ézellikleri Tiirk san’atina fazla bulmus olacak ki, bundan sonra hig de yeri
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degilken hemen “ama lranh drnekler asla gézden uzak tutulmaz” deyivermek
lizOmunu hissetmistir. Béylece miiteveffa iistadin nasil tezatlar iginde bulundugu
agik¢a gorilmektedir. Bu bakimdan onun agagidaki sozleri de ilgi vericidir: Tiirk-
ler, yaziya da biiyilk énem vermigler, Arap yazisimn dekoratif degerini onlar
ortaya koymuglardir, Ebralu (Hareli) kigd, bir Tirk icadidir. Bu sézlerden sonra
simdi bir de iistadin hiikkmiine bakahm: “Tiirkler, kitap sanatim en yiiksek dere-
cesine degilse de, gene de yiiksek bir dereceye gikarmglardir”. Bu satirlari yazarken
miiteveffa iistadin nasil bir ruh hali iginde bulundugu anlagilmaktadir, Ustad,
inceledigi eserlerin sanat degeri karisinda gercegi anlatmaya baslamakta ancak
bunlan Tiirklere maletmek hususunda nedense giigliikk gekmekte, bu sebeple de
bu eserlere yerli yersiz bir Iranli mense bulmaya galiymaktadir. $ah Kulu ve
Veli Can gibi san’atkirlarin Tebriz’den Istanbul’a gelmig bulunmalar, onun
bu konudaki iddialarim destekler gibi goriinmektedir. Ancak esas itibariyle Safe-
viler devrine kadar “Iran San’ati” deyimi ile ne kasdedildiginin, bunu kullananlar
tarafindan ciddi bir gekilde agiklanmas: gereken énemli bir mesele olmas: hali bir
yana, degil o zamanlardaki Tebriz'in, hattd bugiinkii Tebriz ve civarinin ctnik
durum itibariyle fran ve Iranhlikla ilgisinin lran’in siyasi hakimiyeti altinda bulun-
maktan ibaret oldugunu, diyelim ki, Wil kinson bilmiyor, bu hususlan giiphesiz
ok iyi bilen Prof. V. Minorsky’nin onu bu konularda ikaz etmemis olmasim
anlamak cidden giigtiir. Tiirk san’atimin aleyhine olarak bu sekilde rahatga hiikiim-
ler veren bir arastiricinin, bir vesile ile adim andigit Nakkag Osman’in sanati
iizerinde durmaygi ise, herhalde iyi bir niyetin ifadesi olmasa gerektir.

Osmanh-Tiirk minyatiir sanati hakkindaki bu ‘“Giris”ten sonra, 93 yazma
eseri igine alan katalogun takdimi mahiyetinde Prof. V. Minorsky’nin bir 6nsbzii
bulunmaktadir. Burada soylendigi iizere, bu eserlerden ii¢ii Farsca, ikisi Arapgadir.
Diger eserler tamamiyle Tiirkgedir. Ancak bunlann da, igii Cagatay, ikisi Azeri
lehgesi iledir. Bundan sonra kronolojik bir sekilde en erken tarihli olandan bay-
lanarak yazmalarin tavsifi yapilmakta, yazarlar ve diger niishalar hakkinda bilgi
verilmektedir. Katalokta bulunan eserler arasinda hususiyle Sayyid Lokman’in
Sulaymdn-néma ve Zubdat al-Tawédrih adl iki eseri ile yazarnn bazi ilavelerini de
muhtevi olan Nau‘i-zide’nin Tagképrii-zade’nin Sakd'ik'ina zeyli, Al-Sab*
al-Sayydr adli Kinm tarihinin dogru ve tam bir niishasi, Anadolu Tirkgesinin ilk
srneklerinden biri olan Darlr’in 790/1388 yilinda yazmiy oldugu Sivar-i Nabi
adl eseri ile Akkoyunlular zamaninda yazilmis nadir eserlerden biri olan Hida-
yat’in Divdnt ve Osmanh-Tiirk edebiyatimin ilk érneklerinden Asik Pasga’nin
Garib-ndma, Ahmad1’nin Iskandar-ndma, Bursah Uzian Firdavsi'nin Sulaymdn-
nima, Hamd Allah QalabI’nin Yusuf va Qulayhd’sim zikredebiliriz. Biz, bu
vesile ile Uziin Firdavsi’nin eserine ait, bu katalokta kaydedilmemis oldugunu
gordiigiimiiz nishalarin TSMK’nde bulundugunu isaretle (bak. Hazine kism,
No. 1520-1537), bir iki miiphem noktanin aydinlatilmasina imkan verdigini tahmin
ettigimiz igin kisaca Sayyid Lokman’in Sulaymdn-nima ve Jubdat al-Tawdrih
adh eserleri tizerinde duracagiz. Bilindigi iizere Osmanhlar devrinde vak‘aniivislik’in
ihdasindan 6nce bu hizmet, jehnameciler tarafindan yerine getirilmekte idi. Fatih
devrinde ihdas edildigi anlasilan gehnamecilik, vak'aniivislik gibi resmi bir memu-
riyetti. Sayyid Lokman’in bu gérevde bulunmasi, (977/1569-1005/1596) yillan
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arasina rastlamaktadir (bak. Lokman, Hunar-ndma, 11, varak 12b, TSMK, Hazine
1524). Halbuki Lokman, Salim-ndma adl1 eserinde ise bu tarihi 976 olarak kaydet-
mistir. Necib Asim, bu durumu, ¢76’da onun sehnameci Eflatun’a yardimci
olarak, 977 yilinda da bu yil 8lmiis olan Efldtun’un yerine asaleten tayin edilmis
olabilecegi seklinde agiklamis bulunmaktadir (bak. Osmanli Tarihniivisleri ve Mii-
verrihleri, TOEM, say1 7-12, s. 430, not 1). F. Babinger (G.O.W., s. 164-167)
ve ondan naklen V. Minorsky (p. 19), bu tiyini 976 olarak kabul etmislerdir.
Prof. V. Minorsky, bu katalokta tamttify Lokman’in Sulayman-nama ( Tatimma-i
Ahvdl-i Sahingah-i huld-dgivan Sultdan Sulaymdn Hén. ..) adli eseri hakkinda bilgi verir-
ken, onun Kanuni devri tarihi ile miiteaddit defalar ugrastigina isaretle Ord. Prof.
Babinger’den naklen 985/1577 de Hunar-ndma’ye bagladiginmi, gg2/1584 yilinda
Osmanh sultanlan hakkindaki Mucmal al-Timar adh telifini, 999/1590 tarihinde
de Sahkndma-i Al-i ‘Osmdn adindaki eserini tamamlamiy oldugunu séylemektedir.
Lokman kendisi,birinci cildi Osman’dan Yavuz Selim’e kadar gelen (bak. TSMK,
Hazine 1523), ikinci cildi de Kanuni devri iizerinde duran (bak. TSMK, Hazine
1524) Hunar-ndma adh eserinin ikinci cildinin bay tarafinda eserleri hakkinda su
bilgileri vermektedir:

. ..ve baz1 Tiirki nesr-i tawarlh ve Risdla-i Aldt al-Rasadiyya ve Risdla-i Samdil
al-Saldtin al-*Osmaniyya ve Tomdr-1 Nasabndma-i Humdyin ve Hdmsa mukabe-
lesinde Mahzan al-Asrar bahrinde Lam‘at al-Anwdr’dan bir mikdar ve Mehmed
‘Ussar’in Mikr u Mugtari terciimesi... Ademden ahir-i ahd-i padigah-1 cennet-
mekin Sultin Sileyman Hian ‘aleyhi’r-rahme ve’l-gufranadek gakndma tarzi ile
bahr-i mitekaribde bes cild ki Salaf-ndma ve Halaf-ndma ve Mu‘asir-ndma ve Magol-
ndma ve andan cenk-i Konya-i sehriyar huld-agiyan Sultin Sallm Han anarallahu
burhanahu igiin bir cild Zdfar-ndma ve andan sonra ciiliis-1 ‘aliyyelerinden nihayet-i
ahd-i geriflerinedek. .. Salimjdh-ndma deyu nazm ve tesvid kihnmistir. .. ba‘dehu
(Sultan Murad Han) hazretleriniin ciilis-1 hiimdyun sa‘adet makrunlarindan
dahi ma-vaka‘ halit birkag bin beyitle nazm ve mecmu‘una Sahinggh-ndma deyu
tesmiye kilunup. .. ve $ahinjah-ndma-i hiimdyinun tetimmesi tekmil olunmaktan gayri
isbu kitab-1 Hunar-ndma ki...” (bak. Hunar-ndma, 11, varak 11a-izb).

Boylece goruliiyor ki Lokm an, tarihe ait iki cild halindeki Hunar-ndma adh
eserinden bagka, bu eserin ikinci cildinin baginda bu konudaki diger eserlerinin
adlarim1 da siralamig bulunmaktadir. (Lokman bahsini yazarken Bursali M.
Tahir’in de Hunar-ngma’nin ikinci cildini okumus oldugu anlagilmaktadir. Bak.
Osmanli Miellifleri, T11, 135, 136; aym zamanda bak. Ahmed Tevhid, Hunar-ndma,
TOEM, 1, 103-111). Biz burada bir ilive ve bir tahminde bulunmak istiyoruz:
TSMK’nde (Hazine 1517) varak I b’sinde bulunan zahriye iginde Sahndma-i Al-i
‘Osmdn’in besinci cildi oldugu belirtilen Fars¢a manzum minyatiirlii bir eser bulun-
maktadir. 617 varakhk biiyiik bir cild halindeki bu eserde 926/1520 den g65 /1557
yilina kadarki Kanuni devri olaylar1 gehndme tarzinda kaleme alinms bulunmak-
tadir. Bu eserin 965/1557 yilina kadar gelmesi, Lokman’in Chester Beatty kolek-
siyonundaki Tatimma-i Ahval-i... Sultan Sulaymdn Hdn adli manzum Farsga teli-
finin ise 30 Mayis 1559'da bastirillmig olan Sehzade Bayezid isyam ile baghyarak
sehndme tarzinda Kanuni'nin éliimiine kadarki olaylar iizerinde durmug bulunmas,
bizde, bu iki eserin birbirinin devam olabilecegi intibain1 uyandirmaktadir. Oyle
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goriiniiyor ki birbirini tamamhyan bu iki eser, Lokman’in sehndme tarzinda bes cild
halinde telif ettigini soyledigi, diger dérdiiniin adim bildirdigi halde sonuncusunun
adin1 vermedigi biiyiik eserinin beginci cildini tegkil etmektedirler.

Bu katalokta, isaret edildigi iizere, Lokman’in diger bir eseri olan Jubdat
al-Tawdril’in minyatiirlii bir niishas1 da tamtilmaktadir. Hunar-ndma’da zikredilen
Tomdr-1 Nasab-ndma-i Hiimdyin adli eser, bu Jubdat al-Tawdrif’den bagkas: degildir.
Zira Jubdat al-Tawdrif’in bag tarafinda belirtildigi iizere, bu eserin ilk ad: Nasab-
ndma geklinde idi (bak. varak 4b). Lokman'in bu eserinin minyatiirlii diger bir
niishas1 da Istanbul’da TIEM’nde bulunmaktadir (Nu. 1973). Her iki yazmada da
ifade edildigi tizere, Adem’den III. Murad’a kadar gelen bu eserin telifine
Kanunf devrinde baglanmug, g91/1583 yilinda tamamlanarak ITI. Murad’a takdim
edilmistir. Bu balimdan Prof. V. Minorsky'nin F. Babinger'’den naklen Lok-
mian’in ayrica Mucmal al-Timdr adh Osmanh sultanlarim konu olarak almig olan
bir eserinden bahsetmesi dogru degildir. Chester Beatty niishasinda ITI. Murad igin
“merhum” denmesi, TIEM niishasimin mukaddemesinde ise onun yagiyan bir hii-
kiimdar olarak adinin amilmasi, TIEM niishasinin eskiligini géstermektedir. Kemal
C1g, milellifini meghul kabul ettigi bu eserin, TIEM’nde bulunan diger minyatiirla
yazmalarla birlikte giizel bir tasvsifini yapmistir (bak. Tiirk ve Islim Eserleri Mize-
sindeki Minyatiirlii Kitaplarin Katalogu, §arkiyat Mecmuas:, 111 (1959), s. 59. Bu
vesile ile bu eserin TSMK'’nde Silsilandma ad: ile kayidhi iki niishasi daha bulun-
dugunu zikretmek yerinde olur (bak. III. Ahmet 3599; Emanet Hazinesi 1432).

Huseyin G. YURDAYDIN



